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TRASMESSO DAL PRESIDENTE DELLA CAMERA DEI DEPUTATI .ALLA .PRESIDENZA 

IL 12 OTTOBRE 1956 

Ratifica ed e~ecuzione dell'Accordo generale relativo alla regolamentazione econo· 
mica dei trasporti stradali internazionali con annessi -Capitolo d'oneri e Pro
tocolli addizionali e di firma, concluso a Ginevra il 17 marzo 1954. 

DitSE:GNO DI LEGGE 

AJrt. r.· 

II Presidente de1la RapubbHc·a è amto.rizz!Wto 
a nwtifican:~e 11' Aecordo ·gene:r:wle ·relativo alla !I"€

goJam·en:taZJione ec•onomi,ca dei tras;porti s'Ùra-_ 

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1500) 

·'dwli ·i~nternazionaH, con iafllillie.sisi C.a1pi:toJo d' o.ne

l'li, P.roiboc•oHi addizionale e di firma, eO!nclu.so a 
Ginevra il 17 marzo 1954. 

A~t. 2. 

Pi·ena ed i•ntera ·eSJe.cuzione è data agJ.J. Atti 
inte~naziomaH ~ndicati nell'.acr-tiocolo preceden1t.e · 

a .decol.'lr·e~e daHa lo~o entrata ~n vi~o.:r~e. 
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ALLEGATO 

ACCORD GENERAL PORTANT REGLEMENTATION ECONOMIQUE 

DES TRANSPORTS ROUTIERS INTERNATIONAUX 

Les sous1s.ilgm_és, dùment aurtodsés, 

Désireux de f.av·o~iser le déveJo1ppem:e:nt et l'.a.méilior,artion des t~ans· 
:ports rnternart.io:na:ux de voy,a,geu:r!s cl de marchandi;ses !P'ar route €n 
E!Urope, dans toute le 1rnesure exi·gée ,p.ar les nécessités éoono.m.iques et 
rSOCia}eLS et 1pra;r une rSaine .coordi:na,tion de,s différents modes de. tra:nsport, 
·compte tenu des be.soins des usagers, 

Gonscients qu'irl est nécessa;i,re à .c et effe t d' établir une régle.mentartion 
des transports internationaux p.ar .rroute, pre·mier 1pa.s ve~s l'instaurakion 
d'un régime rati,onnel des ·trail!Siports mte~rnati·O!lliamx .r.outiers en Euro~p•e, 

Sont conven.us des disrpositions suiv.antes: 

I. - Le ;présent Acc•o!I'd ;général s'·a;ppHque aux ·trans~ports routiers 
int,ernationaux énumérés ci -.après : 

A) Trarvsporrts de v·oyag·eurs. 

l. - gs.t •COnsidéré •COmme tra-il'Sip.ON i:nte·rrn.ationaJ de VOy,ageU:r;.S tout 
·transpo·rt 'exécuté .au moyen de véhkuJ.e:s affectés au trans,port .de tp·er-~ 

SIOnnes •et rCOIIIl;p~en~am.t, IQIUUr.e le siège du ·COll'd ucrt·eurs, plus de 8 places aS""' 

.siseiS, à •Cond.it.ion que .le 1par,crour.s comporte au moi:n.s Je 1passag·e d'une 
f:ro111tière e:ntre deux pay!s. 

2. - Les :s-ervkeiS •aiS'SUr.ant d.e tells tr:ams:ports peuvent etre régulli,ers 
ou OCCrasionnrels. Hs peuven:t, d'.autrie part, etr.e de na:ture ipartk.u1iè:r·e, tels 
que ,J.es ~servkes touristique:s, Jes •servireres de navette, Je.s se,rvi~ces 10ompor~ 

tant ·un ~ar.oour.s en tramsi:t. Les dérfiniltirQins .des différeutes. ~catégories. de 
· tr:anSjports :inte:mationaux de voyageurrs f.eront l'rahj•et de J.',an:neX!e I. 

3. - Le tram·s.port ·est .d.it f.rontalier embre· deux ,pays lo·l'isque J.e poJnt 
de dépar.t ~et le poin~t d'~a·:r.rivée de l'atinéraire :So:nt ~si.tués, .l"'es:pe'Ctivement; 
dla1ns .les ·z:one,s 'con;tirgues à la f.r.ontièrre commune et .défindes., .aux fìns d':ap""' 
pUcatil()ln .du :présent Ac.cord, comme ·z·one,s f:r.onrtalières par J·es deux p:ays 
·co:nsidérés. 

B) Transports de mar.c~ha.tvdises. 

1. - Le tra:lliS\p·ort 1int•er.national de mar,chandi.s·es e'S't ile transport 
exécuté ,au moy·en d'un véhi0uJ.e affecté aux lbl'lans:ports de mar.chandises; 
Ire :point de déprart .et J.,a .desrt1nation étant :si1més danis deux prays différ.enbs. 

1693 
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2; - Le rt:vans-port est dit ren transirt, :palr ·r3!ppo·r.t à un paJiS dè'be-r
miné, lo:r:squ'il .s'effeetue a1u moyen -d'un véhicule à t:vav-ers l'e teTri
toil~e du !pays considéré et qu'H est rexéouté ,par une meme entrepris·e du 
lie1u ,d'-e:xpédihon -au lieu -de de:stinart:ion :de.s ·mar.chandises ret sans t:van:S
bordelffielllt aux fno1ntières dudit vays. 

3. - Le tr.ansport est dit .frarntalier entre deux 1pay,s lorsque le 1ieu 
d'·eX)pédirbi·O:n et le lieu de de,s1tination de·S mrar:chamdirses s-on:t situés, !l'·eS
ipectiv•ement da1n:s .l~e-s.· zones. conti,gues à la frontièr.e ~commune et définie.s, 
aiUX nms d'.arp-plkatliiOill du rprésent Aocord, •COmm·e zone:S frontalières par 
le,s deux 1p.ay,s c-o:ns-idérés. 

II. - Pour ·l',ap,plrirce;ti.on du p·résent Araonrd, il f·au,t enbenrdre: 

a) 1pa:r IInarch:andi~s·e.S, •tous birens et ;ChM:gement,s de to1ute ill3!tu:re; 
b) ;par véhku1es, le:s :automobile1s, lres véhircule1s a~rticuJés, [·es 1remo,r

ques e:t l·es s:e.miremorrques, ~tel:s qu'iLs s01nt défim.is :p·ar l'a:rlide 4 dre la 
GonvrentirO'n IS'Ur la :oir·oul-ati·O'll ·routière, ern date du 19 sept-ermhrre 1949. 

1. - Gha1C'u:ne de1s Pr3.1r:ties Contrac:tantes .ne pefime1ttra d' eff-ectuer 
de1s ~trans.ports. routiers -in1ternati·ona:ux qu'aux ·e·ntreprirses ·l'iempJ.Lssant 
Jes conditions stip,ulées :au Oahie:r des ehavges ,an:nexé au p1résent Ac:eord 
et raux anne~es qui, enrsemble, f;om.t :partie intég.ramte d-e ,l' A~ocord et ayant 
obterru des autorirtés oompétemrte:s rdu rpays. d'irnmatrieulrartion r.autorisration 
de }es ·effeoimer, .ISOUrS réserve de l':~ppilkation des 3!CCOrdrs m~enti•O>UlléS à 
1' ar:tide 5. 

2. - Aucune rde:s Partires Gonrt.ractantes n' exi:gera de.s entre;piYi-s,e.s 
dre:s •atutr,es P·a1:r1Jies Oo:nlt;Iia10tantes qu'eHe:s ohserv·ent, lotris d'un transiPo:rt 
inte.rnationarl - outre ~·es dlis:p:ositions jpe-rtirnente:s du Gahirer de:s rCh3Jr:ges 
et tdre r8'8S a:nm.exes, des <COtnvenltions et r:èg1eme.nts .internationaux, a:in:si 
rC]U€ deS r~WC·OY:dS ,y,ela1ti~S 'aiUX 'tfiarll'SipOrts IÌ!ll·ter:nationaUX eOnCliU:S en'1Jr1e l•eS 
Gouve:r:ne·m·en'ts ou en;tre ies or:wa.ni1sa,tions ~compétentes ·et entérinés ,par 
l·eurs Gouvenne~nents- ~e~s .régle,mentatio:ns nati•on.a:l~es du :pay:s p:aTcourru, 
61Uir Jes points couve:cls pa,r Je Oahi·er des cha:rges, où ces rég,lem.e:ntatio,ns 
s~erai~e:nt :plus :eXJÌ1geall!tes. 

Artiole 3. 

Toute entreprfl~se ·e,n:ga;gée danrs un rtransport :routier ,i,nte:rnat.i'Oinal 
devr.a, à rtoute réquisi,bon, ,pouvoir justifi·e·r du f,ait qu'.eHe remplit, a.imsi 

_ que l·e véhkule •utillisé, lres ·Oo:ndirbions stirpulées au Oahier :d es ehal'lge;s et 
qu',e;lrlre est dùm·e:nrt autorisée à effeotuer ce transjport :internahon:aL 

l. - Les ·docrurnents, :délivrés rpaJr Jes autm':ités rC'Oimpétentes de -c-ha
cune des P:a~i·e,s Gontra,ctamteiS en vue de -c~ertifi.e.r que l·es entr~e,priiS!e.s dolllt 
ìe tS·iège soci'al ;se ·trouve S1Ur leur territo:ire ou les véhioul,es inMnatrioulé-s 
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d·a~n.s leur 1pay.s ~r·e:mpliss!ent l-es ·condihons .sti!pulées 1au Oahier de.s charg-e:s, 
seront reconnus v.wlahles par to~utes ,}e,s autre.s Partie.s Gontractante•s. 
Les ·~mtorités oompétentes qui a~uront déliv.ré ees do•cuments au~ont la 
cha~g.e de véri:fier que les drcon1s,ta'nces qui out justifié l·eur delivrance 
subsi.srtent. 

2. - Le:s P.ar,ti'es Gontl'laotantes se ·communiq:uer:ont mutueUernent 
le1s or.itères :pratiques adaptés 1par 'cha.cune d'·eU·es ta:nt pour le ehoix des 
entreprLse's que .pour la détemnina:tion .de,s véhkule,s qui remplissent ~es 
condirbions du Gahi·er de.s ·cha,l'lges. EHes négnòe:ronrt un ·ac,cor.d .sur 
l'uni:Dot·nti,SJation de oes .cr:i1;ères ainsi que 1es documents mentiornnés au 
p1résent a:r-tid·e, a;ocord qui f ,e.ra 1l'objet de ~'ann·exe II. 

Artide 5. 

T·ant qu'.i,l :n',aura ~,pas été 'pos,sihl·e de ·conclure un a~ocord .sur le :p.rin
cipe et ,Ja ,p.rocédure d'autori•sarbion de:s ~tr.am.svo,l'lts voutier1s inter:narbio
naux, 1e:s ,p,a,rtie:s Gontl"actantes recherchero111t IPar vaie d'aoco:rds p.arti
oulie.rs hi- 01u multH,atéli~x, 1un :régime 'sirmpli.fié des :a.utoris:ati:ons. néc·es.
saires 1pour :permett.r,e d':effe.CJtuèr de·s t.rans;ports internabonaux sur 1·eur 
ter·ritori;re, 

l. - Leis. Pa,rtie,s Gonrtra-ctanrtres ,g.e ·communi:que:ront murbueilll:em,ent 
•l,e:s me,sure:s qu'ehle:s auront ,pri:Se'S .pour "a:SSUT•err l'ap;pJ.ieation des diiS'P:OSÌ
t!Ì•OlliS des a:rtiol<e:s 8 ·et 17 du Oa;hier de~s cha.r:ges il''elativ·es a'UX ,s.ancrt.iom.s 
·e·t notifieront .aux .a;utr·es Parties Gontr·a·ctanrte,s i:ntéressées les mesures · 
priise:s à rl' égand d'ent,~e:prises qui n'a.ura·ient pas, dans de,s cas oonc,rets, 
rrespecté 1-e.s daus·e.s dud.it Gahier des ,char.ges. 

2. - S!ur la de1ma:nde d',une ~autre Parti;e Gontractante, chaque Partie 
Gontractante :prep:dra, darns 1e ·eadre de sa lég:LsLati,om nationail,e·, Je.s me
s~·res wp(propriées, oon.:Dor,mément au Cahier des charge,s, à 1'éga,rd d-es 
entre:p1dses soumi:se.s à .sa j'uridktion .qui :serai·ent rconv·aincue.s de n'avoi·r 
,pa;s resp·e·cté ;!.'es daus·es dudit Gahier ders ohalìges. 

8ous 1les ,gar:a:nbers et comditions .qu'erlle dérterminera, chaque P:al'ltie 
Oonrbracta:nte pourra hahil.iter une ·OU des onganisations .nakional,e:s à 
remplir, !SOUS ,J.e rCOmt!rÒ'l'e des autorités ·COmpétenters, le1S rmissi·OilliS néC·€:8-
saire:s à rl'apptieartion du IPTésent A.c,cor-d, et notamme:nt à: 

a) procéde.r à J:a vi,si'te te·chnique des véhieul·es et rprop·os,e.r aux 
autorités oom;pétent•e:s la délivna•noe de.s doc.um•e1nts ce-rtirfiant que les véhi
cules rempJ.isse·nt le1s oonditions du Oahier de:s charges ou le:s déliv·:rer 
el,1es-memes ; 

b) J.1B;S:S'e'mbl-er de.s Densei,gnements et de!s .dollllnée's 1statistiques sur 
1' activité de:s .e:nt,r.e:pr:Lses de ,transporl intennational; 
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c) vei1lter à ee que ,l'entrep.r~ise admise au trans.port international 
re..'Sipe,cte ·e.n fait l~es ditS!positioJlls du Gahier des charges ; 

d) 'procéder à des enquetes sur J·es entre.pr.ises d:emandant à etre 
.admi•ses au transport inte-:rn.ationa·l ~et :proposer aux ;au:bori!tés ·coonpé
tentes 1a déliv.r.anee .des docume!Ilts ·certifiant que 1es. ~e:ntr~epr.i,ses en 
quest·ion ~remplis~ent les oo~diitJiolrus. du Oahier de:s ~chalìg·es; 

e) délivrer [.es doc:uunents eertiofiant que les. entrepr.i~se:s en que:stion 
rempl!is:s·ent [·es coilld'irt~on du Cahi.er tdes cilal'lg;eLS; 

/) :f:ari·re ,dJes !PliOipositiolliS en vue .de 1·a déhvna;rwe des autolf:1s.a
tions de ,tJr.aJil!Sport, ou déliv:I"er de te1Jtes ~au·toriS~ations. 

l. - Le,s tpay,s :participant tamx trav.a1ux de Ja Gommi.s:Si·on écono
mique ,pour !l.'EuliOJPe ·et ,oeux auxq.ue1s l.a Gommi•ssi,on J'le·connaitra, jp.ar 
une résolution, ~oe droit, peuv·ern.t dev.en.i;r Pa~rti,es Gontr.ac;tantes: 

a) en signant J.e .présent A.ocord ;généval, 
b) en 1e .ratitfiant, ·aJprès ,l' avoir tSii~né ;SOtur réserve de fiatification, 
c) en y 31dhérant. 

2. - L' A!Ccord ser;a ouv·ert, à ùa date de ce jour, à la sitgnature et, 
ap1rès cette date, à iJ.' adhési·oo. 

3. - La :rati:fic.ation .o,u l'adhésion s~e.va effeotuée .par le dépot d'un 
'insrtrument auprès ·du Seerétake général de l'Ol1wami,sati<on des Nations 
Ullli·es. 

l. - Tout ame.nde•ment au présent Accord, au Gahie.r de.s charges 
oru à l'1urr1te de leUilìS .antnex·es, IPY!Otp.osé par une P~arbi·e Gontr.~ctante, s·era 
déposé 'Bil.llPirès ,du Secrétaire •généDal, qui en commJUnique·ra le rtex·te à 
·tourtes iJ.e.s P1arties. Gontractantes a:uxqueHe:s i·l demande:r:a en mème temps 
de Jui fa:i;re conrn.ait:re dail!s ~es quatre mois: 

a) .si elles 'aceeptent l' a•mendement pro:poosé; 
b) :si elles rejetteill't ~'amendement pro,pooé; 

·ou 

c) 1si ·elles dési~r-e:nt qtu'une réunion sodt ~convoquée p{)lur étudie-r 
1'-amend,emenrt pr(Y.posé. 

L'amendement ;prorposé devra éga,lenient ètr1e rtroan:smi,s par iJ.e .Secré
taire général à tous. l~es ,paJls, autres que iJ.es Partie:s Gonrtra.ctan:tes, m.e.n
tionnés .au ;paragr3.1phe l de il.'a-rrt.iol'e 8. 

2. - Dans le ·OOS où 1' amendeme.nt .porte sur .P A;cco;rd ~génér·al ou 
!S:Ur le Gah~·er tdes ooall'g.es et si tboutes ,Jes P.artJies Oontracibamtes informent 
le Secrétaire 1génér:a.J. qu',eHes l'.acceptent sans qu'une :réunion soit co:nvo
quée, nortmeatiotn de Ieur déc:ision se-r.a ~ad.re;ssée· par J·e Se.crétaiJ:".g général 
à tOIUS ,l,e:s :ptays mentionnés au .p,ara,gr:ruph.e l de ralitide 8. L'amendement 
p;]}endra ·effet à f égard de tOtutes l es P.arties Gontractante,s dans un délai 
de trois moi·s à date.r de la nortification :du se:c.rétaire général. 

N. 1693 - 2. 
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3. - .Dans le ~as ·OÙ ·l'.all11:endement porte ~sur une annex,e et .si, pen
dant le ,àé1ai de quatre mois, a,ucu:ne cles Pa·rbe·s Contra,ctan:tes n'tinfo·rme 
le Secrétaire général qu'·e1le rejette l'a.menclen1ent ·PYOiposé ou qu'e>},le 
clési1re qu'une réunion soit convoquée pour l'étudier, l'atmendement sera 

. cnnsidéré eo:1nn1e ét,ant ,a,c,ce;pté. Le Secrétai.re général notifi,eT:a, s'il y a 
l,ieu, .aux .pays 'menti.o111né:s ·a'u 'pa.ratgra,phe l de ,l'artide 8, ·l'acceiptation .de 
l'mnende,me.nt à >l'expiration d:u déla.i de quatr·e mois. Le Serc.rétaire .gé
néral fixera la date .de il'entrée en vigueur de Yamendement a~cceipté et I.a 
nobfiera ·aux 1pays ;me.nti·onnés a·u ,Pa.ragrap.he l de l'artkje 8. 

4. - S.i, à l'ex:pir.ation de la période de quatre mois,· la eonvooartio.n 
d'une réunion des Parties Contr.actantes en vue d'étudier l'amendem,ent 
proposé es:t demandée ;par Ull ti,er.s au illOÌrllS de.s rpays qui .seront à C1? 

'illoment P.artie:s Oornt.racta.ntes, le Secrétaire ,génér.a:l ,convoquera rune 
seule .réunion. Le Seerét.air,e général invitera ég.aleme.nt à oette réuniot11 
tous l,e,s pays, aut·re:s que les Partie,s GontDacta·n:tes, .mentionnés au va
ra1gr~phe l de l'art,icle 8. 

5. - Tout Hme:ndement a1u ,rprésent A·ecord, -au Cahier des ,char,ge·s 
·OU à -l'une de.s annexes, adopté 1pa.r l'a n1ajor.ité des Parties Contrac:tantes 
au •COUY:S rde la réunion me:ntionnée a U paragr.a,phe précédent, ,g.era com-
1illUl1Ìqué .paT le Sem·étaire ,général à tòutes lers p,a,rbes Gont:r.a·ctantes 
ainsi ·qu'aux ·autr·e:s :pays 1Ine:nt.ionnés au .pa,ra,graphe l de l'artide 8. 

6. - Tout a:mende'm~e:nt au tprésent A~cco,rd ou ~au Gahi·er des :eha:rges, 
a·do;pté et .communiqué dans les .condi:t.ions 1prévues .au .para,graiphe 5. du 
présent .artide, devie,ndra effectif 'trois ,m.uis a1près i(jiUe toutte1s ,J.es Parties 
Oontract,antes .auront nutifié au Secréta.i,re généra1 qu'elle:s ,l'aceeptenrt. 
Le Seorétaire ,générarl ~eom,muniquera ~aux autre:s P~arhes Contrta;ctantes 
ainsi q;u'aux 'autres pay:s .m,e:ntionnés au :para,gr,aphe l de l'artid·e 8 l.esdi
tes ,noti.fieations aiU f1ur et à m~es·ure de ~eUJr réce:pti,O'll, a·insd que, le oa,s 
échéant, la date 1de l' entrée ·en v.i,gueur de l'·am·ellldem·e:nt. 

7. - Le:s •a:m•ende.ments raux annexes, adoptés .et rCO:mmuniqués relans 
le.s conditia:ns :prévues au paragra1phe 5 du présent artide, sero1nt oo.nsi
dérés .co.m,me ét·ant a:e.ce,ptés .si dans le délai .de qNartre mois ,cakulé du 
jour de la 'co:mmun:ioatio:n !prév.ue audit 'para,g:ra>phe, ,a,ucune d~es P.a,rties 
Contra,cta.ntes n'.a infm,mé le Secrétaire ,généra·l de 1SOn ·oppositiol!l. Le 
Secrétaire général :notifier.a aux p.ays menhonnés ~au tpar,agraphe l de 
l'artide 8 le,s ~o~p,positions au f.ur et à ·mesure de 1eur réception, .ain,si que 
l'.a,cceptahon ou l·e r-ejet de l'ame.nde'm·ent à 1'expirahon du délai· de qua
tre ~mo-is. Le Se·créta'ire :généf'a'l fixera la date de .l'e·ntrée ·en vig.ueur de 
l'a•menden1e.nt a.cce;pté et rla noti~fiera aux vays me-ntionnés au para
graphe l de l'arti cl e 8. 

8. _;_ La 1procédure déerite d-dessus s'app:liquer·a à l'él:abo1ratio:n e·t 
à l'e:ntrée en vig:ueur .de nouv·eU·es ~annexes si, aprè:s l' entrée ~en vigueur 
.de .I' Ac.eor.d, l'une de:s P.a,rtie~s Contraetantes p.ropose que 1' A~ecord ou ~e 

Cahier de:s ·chaDges ,soient ,complétés sur une ou iplus,ieurs de:s matières 
pour le:sque:lrles des :annexes sont :prévue:s. 
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Artide 10. 

1. - Le iPrésent Accord entrera en vi.gueur le quartre-vingt-clixième 
jour a·près .que Ònq de:S rpays ·mentionnés a<U par·a,gra!phe l de l'a,rt:icle 8 
l'aur·ont si·gné s~ans rése·rve <d·e ratification, l'auront rratifié ou y auront 
a:dhéré. 

2. - Pour ehaque pay.s qui l<e ra.tifiera Oll y adhérera Hprrès cette 
da-te le présent Accortd ·e:ntrera en vigueur le quatre-vingt-dixiè1n·e jour 
qui suivra ,le dépot de <l'instr;um·ent de rati:fication ou d'adhé.s.ion dudit 
pays. 

3. - Le 'prés,ent Aocor.d p.rendra ,fin si, à un ,moment quekonque, le 
nombre des P~a.rties Gontra•ctante,s est inférieur à cinq. 

A:rtkle 11. 

Le .présent A~ccord pourra etPe dénoncé par toute Pa.rtie Contrae
tante <aU moyen d'un jpréavis de six 1nois donné .au Sec;rétaire général. 
A l'e~pirabo:n de ,oe délai ,de six n1ois, l' Accord cess·era d'etre en vi,gueur 
pour la Partie Cont.ra~ctante q:ui :l'aur,a dénoncé. 

Artid·e 12. 

l. - L'o·rirgi:nal d<u 'prés.ent .Ac,cor:cl s~era dép:osé a.uprès du SecrétHire 
général, qui en trarnSimettr,a une ·copie '<:;_erti:fiée oonfor.me à chacun <CLes 
pay,s n1entionnés ·au .paragra,phe l de ,}',a.rticle 8. 

2. - Ouh~e l es notifi·cati.ons ,prévue~s à ·l'·art,id·e 9, le Sec,rétaire génér:al 
notifie~ra HUX 1pay1S •m,entiornnés a1u ;par.agraphe l 'de l',a·rticle 8: 

a) le:s r,atifiea'tions et .adhésions en vertu ·de J'.artide 8; 
b) le.s dénonciatiom.s ~en vertu de <l'artide 11; 
c) ;la date à laq1ueUe ·l' Ac,co,rd entrera en vi,gueur ou .prendra :fin, 

~conformém.ent 'aJUX dis1positions de <l' a~rtic·le 10. 

FAIT à Ge,nève, en ·Un seul exe:IY!.Iplaire, e·n langues .angl.ai:s:e et fran- -
çai:se, .l·e:s deux textes faisant égaJ.ern1ent foi, le dix-•sep.t mal'ls mi1 ne:uf 
cent dnqua~nt:e-quatr:e. 

Powr la Belgiqu.e (Sous réserve de rati::fkation): 

LEROY 

Pour le Danemark (Sous réserve de ratifi;c,aho:n): 

SVEN HERMANN ACKER 

Pour la France : 

G. CLAUZEL 
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Pour la Grèce (8ous rése·rve de ~ratirfieation) : 

HADJI V ASSILIOU 

Pour l' Italie (Sous réserve de natiika'bon) : 

NOTARANGELI 

Pour le Luxembourg (S01us réserv·e de .ra;tifieation) : 

R. LOGELIN 

Pour les Pays-Bas (Sous ;réserve de Patirfi:oatian) : 

K. VONK 

Pour la Swède (Sous ,réserv~e de ~rati:tk.ation) : 

G. V. HALL 

Pour la Suisse (Sous réserv·e de rahfk·artion): 

TAPERNOUX 

Pour le Royaume-Uni de Grr1n1de-Bretag'YIJe et d' lrlande du Nord (Su
bj·ect to rati:fioation) : 

READING 

Pour la You,qoslavie (.So:us réserve de ratification) .: 

B. CRNOBRNJ A 
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CAHIER DES CHARGES 

I. - DISPOSITIONS GENERALES. 

. . . 1. - Le tp:rés,efl!t Cahi·e!r d·es ·charges est ~ap1plioahle à to•us l·es tra~s
.porbs internat~ona,ux de voyage!Uil'S .~t de marehandi;ses par route· élllu
mérés à l'·arliole IP'rem•i·er de l' Aeoord ,général. 

2. - Toutefoi,s, l'e Cah!ier ~des ~char.ge.s ne s':aprpHquer,a ,pa:s, en toiUt 
ou en partie, aux tr.ans:ports fr:ontaHeiis s.i les ·gouvernements. intéflessés 
en oonviennent aJi:nsi. 

A·rt:Lcle 2. 

Les di·sposition,s .eompJérnent.aire.s a·u présent Oahier de1s .charg~es et 
les oom.diti,ons applicables à ·certah1's transports font 1'obj-et de·s annexes 
énumérée:s ci-.après: 

Annexe A - Gond:i.tions d'emplo:i du .persom.neJ; 

An:nex'e B - T:r,a:nsports de voya,geur.s; 

Anne~e C - T-r:a:ns;por~ts .spéciaJ.isés d e mar,chandits•e:s ; 

Annex€ D - Gontrats de tra:nsport, Jet-tre de voiture et re•s:pon-
sahilirté d.u trans.porteur; 

Annexe E - A.s:suranees.; 

Annexe F - T.arif,s de tran,Sipor.t; 

AnneX'e G - Doouments de contr61e pour ·le trans.port des voya
geurs; 

Annexe H - Docu[rnents de ~contr6l·e :pour Je transport des ~ar
cha:nclises; 

Annexe J - T!iansport de v.oy~ageur.s autres que ceux pour co~npt.e 
d'a:utrui. 

II. - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX TRANSPORTS 

POUR COMPTE D'AUTRUI. 

Artide 3. 

1. - Ne iPO•ur:l"lont etr.e autorisée.s à e:ffectue,r des ·transp,orts dnter
n.aUonwux ,porur oompte d'amtrui .que Jes ,entrepri,ses reco!Ilnues ,par les 
autoTités ·compétentes du p1ays ~su.r le t~erritoire duquel ~e11es ~ont leur 
sièwe ,soc.ial omnme .remp,litssant 1es ~c.ond itions de ~ce Oahier des charges. 
Gette ·reoonna·ilssance :s·e-ra atrtestée ,sur un docume:nt délivré ·par le:sdites 
a;uto:dtés. 

N. 1693 - 3. 
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2. - Les entr'e1pr.i.ses .doivent, lor·s .d'un tr-ansport inteirnati·onal, soe 
eonforrn-e-r aux ·dis:positions 1perti.nenrtes dlu ·p.rés:ent Cahier d-es cha~ge:s 

et des ·annexes énumérée.s à J'-artid·e 2 ci-de.SS!us, d-es eonvent1o:ns et règle
ments internationaux, ainsi que des ·aoo01:rd.s rel·atifs 1a•ux tra:nsport:s inter
nationaux, oondus e-ntre l.e.s gouvernem·ents ou enrtre loes organisation•s 
prnofe,s,s.ionnehloes ·compétent·e1s ~et ·e.ntérim.és par le.s ·gouv·e:rnements. Chaque 
entrepri,se devra rpos,~éder un exe'll.J)l.aire du Cahi-er de.s ·cha1rges et de se.s 
annreX:es et en ~avoir p:r,is coill'nais.sance. 

3. ~ Le.s entrepdse.s .se.ront ten1ue.s d',a·cquitter l.es droirt.s et ·ta~e,s qjue 
OOIDiporteraie:nt l'étabhss·ement et Ja déliv.~anc'e de,s doc:umen:ts qui pour
ra,ient etre ex.igés \pour eff.ect:uer des tr:ansports inrternati,oi!Laux. 

Art1cle 4. 

l. - Les véhiculoes, .qu'i,l .soient destinés à transporter des voya,geui,S 
ou de.s ;mar·ohandise.s, devmo:nt ètre ~ada;ptés ~aux tl'lans[ports à effectue-r e-t 
tenus Jdans un IPMf,ait état d'·en~retien général. En artkuli·er, Jes véhi
cul,es aff·e·ctés a.ux transpo,rts de voyag·eurs et eeux qui sont affe,ctés à des. 
trans,ports ·Sipéciali,sés de Jna:rchandi.ses, devront rempJir le.s •Conditi,on::; 
techn:ique:s qui ·&o:nt ou seronrt :fixées :a-ux ·an:nexes B et C, r:es,Pe·ctiv-ement. 

2. - Auoun véhi.euJ.e ne sera aff·ecté amx tra~nsport,s i:ntoernahona;ux 
s'il n'a été !l''e,c-onnu par l',~utorité eompétervbe du p·ays d''immatri.culLat~ioQ1 
comrne .rempJi.ssant les ·condi,tions du Oahie'r ~des ~cha11ge:s. Un document 
attest,a:nt ,c,etrte re.comna~ss.a:nc·e .sera _conservé à bord du véhkuil.e. _ 

3. - Le:s véhieuJe,s LS·eront rprésentés à 1l'i.nspection technique d.e l'a:ut.o
r!ité eompétentoe du ~ays d'm.1martricula,-tioon .au moins une fois par an et 
chaque fo,is que J:adit·e· .automté le !l'eoquerra~ L'a:utorité ·OOITl)pétente inscDira 
;sur l'e docum.ent me:ntionné au ~par:a,g-raphe 2 .ci-de·s.sus la da·te d'·inspection 
et ·La date à ,},aque.lle ,prendra fin la vali.dité de ·cett~e insp.ecbon. Toutefois, 
pour les véhicul·es à v:oy,ageuns 1le dél•ai de vahdité ode 1'.i'll!SiPection ne IP"D'Ur~Ya 

pas etDe ~~mpél"!i,eur à s;ix moois .. 

4. - Les véhkules ne ,_s.eront .pas soumis à l'inSipe·cti:on technique 
d.ans Je.s pay.s amtres ~que le ,p·ay~s d'iunma-tri.cul.ation, rés!erve faite de cas 
·Sipéciaux, tels que, rpar ~e~emple, le cas où ~e:s véhicule:s s-e trouveraient 
impJiqués d,ans un aeciident. 

5. - Arucun véhicuJ-e ne doit ètre charigé de f,açon à dé;pas1s·er la 
char:ge maximum .au s·ens de l.a Oonvention de 1949 s,ur la cir.cu.lation 
routièr:e, ,c'est-à-,dire ~e void.s dlu ehargement déc1aré admi.s.sihle jpar l' a~urto
r.irté ·compétente ·du p.ays d'im.ma:trieuJation. Le ,poids ma.x.imum autorisé, 
au sens de 1adite Gonvention, ,et 'le. po~1ds à vide, ~ai,nsi que le ,charge- maxi
ffiUiffi QIU le nombre m&XJimullTI de y;oy.ageurs, doivenot etre- indiqués à l'·exié
ri,eur du véhkmJ-e. 

Artide 5. 

L'.entre:prise doit empJ,oy.e.r des oonduct·élurs. sé,deux rert ,di,gnes de con .. 
fi,wnce, pos.séd·anrt une- ~e-xpérjenoe rsuffis:a:nte et Ies qualirficatiom..s indispen- . 
sables ~pour l'exéc:mUon de.s services -demandés. 
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l. - L' entre:p.r·i:Se :doit jouitr c-o:nstamment d'une bonne réput~B.JHon et 
posséder une ·compétence t·echnique, cormne!"'ciale et .profe·s,s:i·om.ne1le qui 
lui 1pemnette d'reffec:tuer d'une façon satis.f:aisante des transports inter
nakironaux. 

2. - L'·entreprise a ,l'obligation d' enreg.i.strer toutes ses opérations 
de tra:ns:ports i·nternationaux. et de oonserver l es documents I"'elatif à oes 
o:pérabons .p·endant .deux ans au .moin.s à la disrpositiron de l'autol"'ité ·Com
pétente du pays d'immatr.iouJation ou de l'o·liganisation pr·ofes:sionnelle 
agréée par eette autor;ité . 

. 3. - Le.s ·transports de voyage.u~s .feront l'objet ,d'un ·document dé
.temniné à l'annexe G. Ge ·document rdoit se trouver à .bord du véhicuJ.e et 
etre p.résenté en rCOUf·S de ro:ute, :S·Ur leur dém.ande, aJPX .a.geill'tS charrgés 
du oont:r6le. 

4. - Pour .le·s tra:nsports ·de .marrcha.ndises, •une ·COrpie de •la lettre de 
voitur;e deteT1mi·née à l'annexe D ou un document oompr·enant a.u moins 
les énonciations rfigurant à rJ'.an.nexe H, doit ·Se tr.ouveT à bo~d du véhicule 
et etre prés.e:nté ·en •COUr.S de route, 'SU;r leur demande, .a'UX agents ehaflgés 
du ·Contr6Je. La numération .de.s énonciaho.ns de .ce document sera ,ceHe de 
la J:ettre de vo.iture. 

5. - Dès l' accomprhsse·m·ent du tran:srport, l'•ent.repfi.se s·e·ra tenue, si 
.la demande •lui .en est adressée, d'e!nvoyer les dooum·ents mentionrnés aux 
p~aragrruphes 3 et 4 ei-dessus à J'autorité .compétente rdu 1pay.s d':im,matricu
;l.ation ·o:u à l'organisoation 1)'y,of.essionneUe agréée par cette auto-òté. 

La re·co·nnaissa.nce du fa;it que l'entr.epri,s·e remplit les .oondition:s sti
pulées au ,prés·ent Cahier des ·chaflge.s Jui ser.a str.i.ctement rp-e.rsonneUe. 
E1Ue n.e :poum~a notamrment fai:re J'objet rd'a;ucune rcessi·olll. En ea:s de décè·s 
du transporte:ur, les autorité.s eom:pétent~es prendro:nt lres me.s'ures appro
priées à ehaque cas d' e.spèce. 

Artide 8. 

Indépendan1rrnent des sanciions qui p·our~ront etr·e inflirgées en a.p;p~i.ca

tion des Iégi&Lations natio:nales .p:our in:fra.ction aux diisposition~s .soit de 
ces ,législations, rsoit du tPrés,ent Cahie:r rdes .cha,rges, l'une des mesures 
,suivanterS peut etre a.ppJ.iquée par les arutorités !(~Ompétent.es : 

a) av·erti.sserment simple; 
b) .av.ertissemem.t annoriçrunrt qu' en cas rde réoidive, ·~l y aur.a Ueu 

d'apvliquer l'al:in•ea c); 
c) retrait, à titre temiPo.rai,re ou .définitif, de l'run et l'autre . d es 

documents eerrti,fiant ·que r entfielprise ou le véhkuJ.·e ut]lisé rem~Iissent 
le·s eondit:i·ons sti!pulées .au Gahier des char·ges e·t, le ·ca,s échéant, du do
CtUJillent certi:fiant que J.'·entreprise est dfimenif; rautori.sée à reffe·duer Un Oli 
d-es trans,ports i1nternationaux ou de l'un de .çes documents .seul.em·ent. 
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III. - DISPOSITIONS PARTICULIERS AUX TRANSPORTS DE VOYAGEURS 

POUR COMPTE O'AUTRUI. 

Ar.bicle 9. 

l. - ·Les véhicul'e's aff·e·ctés aux transpo•rts in ternaho-na.ux de voya·· 
geUl!S seront arnéna,gés d'une man'ièr·e appropriée, ·OO:mpte rbe1ITU d U S1ffi'

v.ioe auquel Hs s·ont affeetés. Leurs amé:nage~nents doivent répondre ~aux 
spéci:fkations défini~e.s · à 1'annex'e B qui .pourra 1prévoir différentes caté
,gorie's de véhi,cules oo:r.r·e,spondant cha,cune à un tarif de trans'P'orrt a;p
proa:>,rié. 

2. - rLa d:isposition qui précède ne .met pas obstade à 'l'utiH,s:ation 
de véhkules répondant à d es spécifkations oo,mplémentaire.s de ·eelles ·qui 
fig:urent à .I'annex'e B ~et auxqueUes ·correspondent des tarifs de tran;sport 
appr.o!Pr.iés. 

3. - La caté~orie à JaqueUe a;p:pa.rtient le véhi{JUle, qu'elJ:e ,résuJte 
de :l'applkation du .p.ara,gr.aphe lou du ,p.ara:wraphe 2 c:i-des:su.s, :g,era men
tionnée .sur Je dooum·ent menti·onné au ~paragraphe 2 die J'artide 4 ·et se·ra 
iportée· à la 'co!Jl:naissanee des voyageur,s de faç-on ,daire et évidente. 

4. - Le :nombre des voya·geulis à admettre dans 'Un véhic,ul'e · eff.ec
tuamt 'Un s·ervke toudstique ne dépas,ser,a en aucun oas ,l,e nombre des 
P'la·ces ~assises ·crue eomporte le véhkule. ·Cette disposition peut et re ében
due .aux véh1cules effectuant d'autres services ,par accor.d entre J.e.s pay.s 
intéressés. 

5. - .Sauf .sti,pulat:ion.s 'c_ontraires !prévues p.ar voie d'aocord ent::r.e 
les ~pays intéfles:sés, l'!usa,ge de rmnor:ques transportant de1s voy-ageu.rs 
sera i:nte11dit. La ,sem1i-II''em·orque .POUDr·a etre utiJisée à moins que Ja loi 
de l'un des IPHY.s paroourus .ne s'y 01p:pose. 

6. - Toute IP.UbHdté ~cocrmnerciale étrangère à ,l'.activ.ité dire·ct·e du 
t~ansporteur :S'era interdite à ;J.'.extérieur du véhd,cule. 

Artide 10. 

La dél:ivrance d'un billet individuel ou col.le.ctif, suivant ~le cas, sera 
exi,gée. 

IV. - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX TRANSPORTS 

DE MARCHANDISES POUR COMPTE PROPRE. 

Artide 11. 

l. - Pour J',~p.pJkation des dis.pos.ibons du Cahier des ·changes, un 
tr.ans,porl de .rn•ar,chandi!S·es ·est dit :pour ~eompte propre ,}orsqu'il •est ef
fectué 1par une :personne •physique ou mor:ale, 

a) . pour :s·es IPrO!pr~e·s besoi~~s et pour I·e dé.pla:ce,ment : 

i) S'oit de ma~cha:ndi,s,es lui 81p:partenant, 



Àtti Parlamentari -13- Senato della Repubblica - 1693 

LEGISLATURA II - 1953-56 - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI 

ii) soit de ma.rchandises ne Jui appartenant p.as, mais qu' elle a 
vendues, ·aehetées, !Prètée1s, em,p,r:untée:s ou 1prd•se,s en Iocation, .p.roduit.e..s, 
tr•an.s.:Do:mnées ou réparées, à .oondition que le transport ne oonstitue 
qu'une opération aocessoi1~e; 

b') ave·c des véhioules Jui ·3lPipartenant ou achetés à te•mpéiìatrnent 
et eonduits par un membre de .son ,per:s-onnel. 

Les opérations m•enhonnées au p'rés.e.n:t ,paragra:phe ne 1peuvent en 
·aucun oars ètre cornsridérée:s eomm·e tl'iansports rémunérés. 

2. - .Des acoords :bi- o:u multHatéra:ux ipeuv.e:nt rprévoir, ,dans des 
conditions q:ue 1ce:s ,aceords détermiJI<eront, l' e1mploi de véhi.cules ·pri~s e n 
location, cotnduit.s pa:r I.e ;per,s·onnel·du 1pr·eneur ou d u donneur en locati<on. 

Artid.e 12. 

H est ;interdit a•u tr.ans.porteur pour com•pte :pro.pre d'effeetuer un 
transpor•t pour des tiers, à queJ.que btre que oe soit. 

l. - Les transporteurs ,pour .compt·e prorp.re doive:nt, lo~s d'un 
transport internationa.l ·Se oonfo.rmer aux diS!positions p-ertìinentes du 
·présent Cahier des ,chaiig;es et 1des annexes, énumérées à l'artide 2 
ci-dessus, ·des oonv·e:nt:ions .et règ.le.m·ents i1nterna·tiona~ux, ·a:insi que des 
,acoord.s re.latif.s amx trans:por•ts ·inte.rnationaux conc1us •entre Je1s g;ouver
ne;me.nts ~ou ,e.ntr.e les organisati,ons com,pétentes ·et e:ntér·i:nés ·par l:eurs 
g-ouver.nements. Ghaque entre.prise .devra posséder un ~exemplaire du 
Gahi,er de.s .chartges ·et de s·es annexes et ·en av·oir /l):ri,s >e:Oinna,i.s,s·ance. 

2. - Ges tratnsporleurs sont rtenus d'aequitter 1es d~oits et taxes 
que comporteraint J'établis,sement et la dél.ivr,ance des docume.nts •qui 
pourraient etre ·exi.gés ,pour ·effe.etuer des transport.s inter.nati.a:naux. 

Artide 14. 

l. - Les véhi.cules devront èt!'1e ada1ptés aux tr:ansv·orts à effe·ct1uer 
et tenus dams un ;p·arfait état ·d'·em:tr.eti·en ·général. E:n ·partieuE.er, J·es 
véhkuJ,es qui- iSOnt affecrtés à des tlìa:ns;po:rts tStpécialisés des malìchan
dises doive:nt remplir les ~conditio~s techniques qui .sont ou se,ront fixées 
à 1'annexe C a•u .prés-e,nt Cahi·er des .ehar;ges .. 

2. - A!ucun véhk,ule ne .ser,a >aff·eC'té aux trans.ports :i.nt·er.nati.am .. aux 
s'il n'a été reconnu rpar .J.'·autorité compétente du ·pays d'.immatrkulation 
comme r•e:mplis:sant 1es conditio.ns du Gahier des .charges. Un do·cument 
attestant oette reco.nnaissance •se,ra eonservé à bortd du véhi,cule. 

3. - Les véhicules seront ,prés·enté.s à l'tinspeeti•on rte.chni,que de 
1l'.a·utorité com!péte.nte du 1pays d'immatriteul•ation •au moins !Utne .fois rpar 
.an et chaque foi.s que ladite autori,té le !'1equerra. L' a•utorité eorm,pét.ente 
ins·crir·a sur le ·document :mentionné au :paraglìalphe 2 c.i.-dessus. la rdate 
d'i1nsc.r~ption et ·la d:ate à },aqueUe iPr,endra fin J,a v.a;lidité de eetrte in·s
pe•ction. 

N. 1693 - 4. 
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4. - Les véhi:euJe,s l!l'e s.e·ro.nt pas ·SO!uanis à l' ·in~s.pecbon te·chnique 
dans ole.s .pays .autres que le pays .d'immatdc,ulabon, ré.serve faite de oa:s 
·Sipéciaux, ~tel·s ,que, par ·ex.e:mp}e le cas où ·les véhi.c-u~es ·Se trouveraient 
·ianpliqués dans un aocident. 

5. - Aucun véhicule ne doit etr:e ·Char,gé de f.açon à dép31sser Ja 
char,ge .maximum au -sen.s de J,a Convention 1de 1949 s'U'r ~a \Ci;rcu~ation 

routière, ·c'es.t-à--dire l·e :po:ids rdu •chargement dédaré .admi:ssible (par 
l'autorité .compét·ente du ;pay.s d'immatricul'à'tion. Le po:ids maximun1 
autori:sé au sens de ·la.dite Gonvenhon, ·le .poids à v1de et la· charge maxi
mum doivent étr·e ind:iqués à l'.extédeur du véhkule. 

A17ticle 15. 

Le.s transport.eur.s .pour ,compte :pro1pTe doiv·ent e·m·pJ.oyer des con
ducteurs ·sérieux, .di,g.nes de eonfiance ·et tpossédant une .expérience suf
fisante. 

Avtkle 16. 

l. - Les .trans1porteur:s po,ur com:p,te :prO!Pil'·e ·ont l':obhg,ati·on. d'enre
.gistrer toute:s J.eurs opérations de tra;ns:po·rts int·e:r:natio:naux et de con
server les document.s reJ.art:ifs à .ees o:pérations ipet!ldant deux ans au moins 
à Ja di:sp:osition de 1',autorité oom:pétente du pay.s d'imma:tricuJ:aJtion ou 
de I'olìgani!s.ati,Oin agréée :Pair ·cett.e ta;uto.rité. 

2. - Tout tran:sport de ,mar·chandi,s·es f,era :l'·obje:t d'un bordereau 
qui co.mp·r,endra au 1IDOitns Jes énonc.iations :figurant à l'annexe H. Ge 
borderea:u .doit s·e trouve·r à hord du véhicule et etre iP~ésenté en cours 
de route, sur leur dema·nde, aux a,gents chaligés du ·COntr6.loe. La numé
rotation de:s énondations de ·ee .documenrt sera .celle de Jadite annexe. 

3. - Dès l'a.ecompJiss·erment -clou tr.ans,port, le trans;porteur pour 
oompte :prOiP·:re .s·er,a tenu, ,si la demantde J.ui en ·e.st ~adres:Sée, d'envoyer 
le docu~nent me.ntionné au ·par.a,gra,phe 2 d-des.sus à ·l'autorité ·com,pétenrte 
d u :pay.s ,d':i'm'matr:i:cu1atoion IO'U à l' ·o:Dg~B..nisatiom. a,g,réée par eette autord.té. 

Ar.tio1e 17. 

Indép.endamm·ent des tSancti•ons qui IPOUrr.ont etre infii,gée,s en la\p,pli
c.ation des législ!ati•om nati,ona,les ·pour .i•nfra·ctio·n aux dis.posibons soit 
de ces Ieg.islations, soi·t du 1prés·ent Cahi·er des charge·s, une de:s . mes·ur•es 
suiv,antes peut ètre :appliquée ,pa.r le.s :auto:rités eom,pét·en.te:s: 

a) averti:ssement siJmpl.e; 
b) av.erti:S!S·ement .annonçant qu'en ·cas de récidive, il y ·au·ra 1i·e:u 

d'apph:quer l'·al1néa c); 
c) .retrait, à t:itre temporaire -ou définitif, du document eertifiant 

que ol·e véhkule ·util.i:sé remplit le.s co-nditions ·stilpulée.s au Cahier des 
cha:r;ge,s et, le oas échéant, du document .eertifiamt que l'e.nt:rep,!'lise est 
dùment autorisée à eff·ec1mer un ou des trans,ports internationaux ou de 
l'un de·s documenrt:s seuleanent. 
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V. - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX TRANSPORTS DE VOYAGEURS 

AUTRES QUE CEUX QUI SONT MENTIONNES AU TITRE III. 

Artide 18. 

La .définition et J.a -rég1ementation cles tra·nsports de voy.a,geurs au
tres que ceux qui sont n1entionnés au titr·e III fe.ront, dans la ~nesure 
où 1C·ela se,r1ait .nécess~ake, l'obj·et de 1l'tm:nexe J au prés·ent Cahier des 
cha~ges. 

ANNEXE A. 

CONDITION.S D'El\IIPLOI DU PERSONNEL 
DAN.S LES TRAN.SPORT ROUTIER.S INTERNATIONAUX 

Age minimum. 

1. - .A!ucune entrepr·ise ne conHera la ·C·onduite d':un véhiouJe à una 
per·sonne agée de m·oins de 31 ans. 

Certifi·C(J)t d'aptitwde physique. 

2. - Aucune entr:e:pri!se ne confiera la ·conduite d'un véhicule à une 
personne non titulaire d'un oe.rti'ficat méd:i,cal atte.sta:nt qu'el1e .po.Sisède 
les aptitudes .physiques .néc·essaires. Ce certificat doit ètre signé rpar ·.un 
médecin agréé .par l'·a·utor,i:té nation.a·le com;pé·~en1·e. 

3. - Aucune entDeprise n'ad1rnettr~a qu'une ,personne oontinue de 
oonduire un véhiou.le, à n1:oins que oett.e ,personne n'·ait •subì un no·uvel 
exam·en .médkaJ, qui 1sera ;répété à .de.s intervaUe.s ne dépassant .pas dnq 
années, et qu'·i;l ne Jui :ai·t été .délivré, a:prè.s chaque exa.men, un ·certific-at 
·conn:rmant so·n aptitude physique. 

Durée clu travail et heures supplémentaires. 

4. - La durée du tr,avail, .le régime des heu:tes su.p1plémentaires et 
les taux de major.ation à appliquer IPOUr .la rémunération de eeU.es..,ci 
ne seronrt :pas moins f~avorables :que oeux qui .sont fixés confnrniém·ent à 
la ilégisl·ation nationale, aux sentenc·es arbitra1e:s ou aux oonventions 
conectiv·es en vi~gueur IPOllT' ·l·e mème g.enre de travail dans la régi·on dn 
.pay,s ,du trava!i.Ueur, où ·C·e·l~ui-d ·est norm!alem•ent empJoyé, S'OJUIS ~ .. ~ 1rés·erve 
·que la durée ·noT,male d u travail .ne dépassera pas 48 heuDes .p1ar semaine 
en m·oyenne. 

Repos quo·tidien. 

5. - Tout ·conducte~ur do-H bénéficier d'.au mo1in:s dix heures conséCiu
tirv·e:s de l"lepos au ~cours de t.oute .période de 24 heur:es .coilnptée~s à rpa.rtir 
du ~com'm·e·noement de la journée de travaH. 
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6. - La période de rep~s mentionnée au pal"lfllgT'3!Phe 5 ci-des&us 
.peut ètre réduite à huit heuttes conséc.utives: 

a) :soit !Une seul·e fo·i·s par !période de .sapt j-ours; 
b) .soit qu'il y a deux c.onducteurs à bord du véhi·c.ule -et IS·Ì cerui

CÌ est ~aménagé de faço-n à jpermettre à l'un des conduC't.eur's un il"epos 
en pos:iti-on aUongée. 

7. - Pendant les pé:r:iodes de reJpos ,s,péci~fiées . aux para,gr,aphe 5 et 6 
ci-de-ssus, ,l.e ~conducteur .sera htbéré de to.ut s.ervioe et ne s·era pas tenu 
.de -este.r ,sur le véhioule ou tprès .de oelui.-ci, étant ·entendu qu'iJ a'ura 
p.réalahlement :pris toutes )préca.utions utiles pour ·assufier la :.Sécurité d~u 

véhicule et de .son ehalige.ment. 

Durée maximum de conduite. 

8. - A,ucune· pers·onne ne cloit cond'UÌl"~e un véhicule pendant une 
IPériode ·conti:n:ue d.e .pl·us de ·cinq heures . .La :pér·i,ode de ,conduite s·era 
tenue pour .conti.nue à moins :qu'l-s n'y a:it une interr'Uption c-ontinue d'au 
moins 30 mi:nurtes. 

9. - Le tota1 ·des heures .de oonduite ne doit ;pa.s dépas.ser n.euf 
heur·es .par conducteur am ·cours de ·toute péri,ode de 24 heures. Dans le 
ca.s où I'·exécmrtion dù ,s•e-rvic.e entraine.rait :une durée de eonduite s:upé
ri·eure, un tS•econd eonducteur dev,rait è tre 1prévu :po!Ur relay.er le ;premier. 

Gas ex()ep-tionnebs. 

10. - A ·canditi.on ,qu',il ne ,soit pa.s porté atteinte à la sécurité r·ou
tière, les durées de .repos i'lldiquées aux paragra,phes 5 et 6 d-.dessus 

. peuvent ètre réduite:s -et .les périodes de conduite indiquées. a·ux IP.ara
gra,phes 8 .et 9 .ci-dessu~ :peuvent èt:r:e :p~olongées en ·cas de for·ce rrnajeure, 
de retaDd im:prévu re'!loontré 'en ,c,o.urs .de route ~et d'événerment.s fortuits, 
dans ·la mesure nécessaire :pour ,frss·urer la sécurité du véhk!ule, .de ses 

.p.a~ssager.s ~ou de so n ·cha.rgeme:nt ·et pour ;perm·et:terè au oonducteur d 'a~
tein·dre un .poi.nt d'arret '~PIProp:r:ié ou, ·si 1es ciroostanees l'e. pe:rmett·ent, 
.Je terme de son voyag.e. L~s hora;ir·es doiv·ent toutefois ètre . établis de 
manière qu'H tn'y 1ai.t pas norm·ale11nent },i.eu de s·e prévaJlooir de cette 
diispositi on. 

Repos heb·dorrllhdaire. 

11. - Tout 'condiucteur doit avoir, da:ns :l'.année ~c-ivile, 52 jours de 
.repos, s·i poss:ibJ.e à r.ai,son d'tU:n j-our ·de repo:s p:atr sermaine. Ce retpos 
hebdom;adaire do~t. .pouvoi:r ètre 1pr:i:s, .e:n régl·e tgénérale, ,a:u Ji,eu de .rési
denc-e du 'conducteur. Le 1:repos thebdorma·daire doit ètre de 24 heur·es. con
sécutiv·es ·et, e.n .règ}e gém.érale, etre tprécédé immédi,atement tpar lta. période 
de !'1epos quotidi:en. Il doit ètre ·acoordé, .autwnt .que .faire se ~peut, J.e di
m.an-che ou un j-otur férié. 

Jours fériés. 

12. - Tout ·Conducteur :a d.roi·t chaque .année, .en pl.us de.s jours de 
repos hebdoma-daires, à un nomhre de j·ours de repos payés ég,al au 
nombre de jours fériés payés re•connus dans .le .pay.s .d';immatriculati.on 
du véh:icule. 
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Salaires. 

13. - Les s·alaires, y .oom,pris .les aU.ocations, ne seront .p.as moins 
favorables que ,ceux qui sont fixés ~confor.mément aux dis;positions de 1.a 
législation nati.on.a}e, de,s sentenc·es arbitrales ou des .conventions ·coH·ec
tiv.es pour Je meme ,g-enre de travai.J dans la région du pay.s du travail
leur, où ·ce}ui-c;i est noflmalement employé. 

Remorques. 

14. - Tout autom·obHe ou véhicule articulé, ~a.u sens de Ia Gonv·ent·iou 
de 1949 ~sur la circulation routière, accompagné d'une r.einorque dorit l.e 
p.oids maximum aurtori.sé .dé,passe 2,5 ·tonnes, devra obl1gatoirement avoir 
à .bord soit deux c·onducteurs, soit ·un •C·onducteur ·et ·un ·con:voyeur. Un 
e.nsemble de véhkules .oouplés, eomposé d'un tracteUtr non port€ur et 
d'une rem·orque dont le poids maximurrn a·utorisé n'excède .pas 10 tonnes, 
ne devra :pas -obl;i-g,a:toire,me.nt •avoi:r à son bord :pl·us d'un eonducteur. 

Maladies et acddents clu travafil. 

15. - Lo:r:squ''un :condueteur se trouv·e ho:r:s de so:n :pays de résidence 
pour ,raison de 1service, son employeur est responsabl-e du (J)ai.ement : 

· a) de tous soins ;médka•ux 1dont ,peut av·oir €ffectiv€'Inent besoin 
l·e •cond.ucteur, dans ·la mesure où oes prestations ne lui sont fPH.S 13ittri
buées ·en vertu d'un système obligatoire .d'assul'la;noe-.maladie ou d'assu
rance~accitdents du trav·ail r 

b) de toute 81utre p.restation à ~a quelle le dr.oit au11ait été ouvert 
p•ar Ja JégirsJati~on nati·onal·e ap.pli·cahle .dans ·l·e cas ·où .I' éve:ntualité se 
serait .réalisée sur :le te:rritoire du pays de résidenc•e du conducteur. · 

16. -· Lor.squ'un ·Conducteur •se trouv·e hons de son :pay·s de résidence 
pour ·rai.son de serviee et qu'il est vi,ctime d'un .acCti.dent du tr~vai'l otU 
atteint d'une cr:naJladie constatée v·ar certificat ·médical, .11 ~ droit, ·;àux f.r.ais 
de son empl-o~eur : 

l1!) .au logement et à la nourriture jusqu'à 1sa ,guérison ou jusqu'à ee 
q.ue son état de santé Iuì 1pemnette de ·retour:ner au lieu de ·sa ·réside.nc.e, et 

b) ·aJU voyag.e de r.etour a~u J1i·eu de sa résidence, dans Ja mesu.re 
où des tprestations équivalentes ·ne lui ,sont ;pas a:btrihuées ·en v·er.tu d'une 
lég.isia·tilon nati;onal·e ou .d'un !aeco.rd i~l.'temnationa:l. 

17. - La -re·sponsabilité de l'ermp1oyeur ,pour Je paierri:ent de~s pre
stations ;prévues a'U paragraphe 16, ·alinéa a) :pourra etre hmitée à .s:ix 
·mois dans ;}•es cas où il est établi que la maladi·e du ·condueteur résult,e 
d'une éta!t antérie'Ur ·et qu'€·1le ;s;e se.rait décJ..arée mfune tSÌ le conductetur 
n'a v ai t :pas quitté Je pay.s de sa résidenee. 

Boite de secours. 

18. - Une ho!te :tl·e secours d'urgience d'un tYìpe agréé tpar 'le.s auto
r.ités ·com;pétentes du tpays d'immatri·culati.o:n doit :se tr·o1,1ver ~ bo·r·d ·dc;. 
tout véh:i.culoe. 
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Indemnrités cle subsis·tanc.e. 

19. - Le cond.uet.eur recevra, pentdant ·S·es dép1.acements en s·e·rvice 
hor:s du pay:s de •S.a réside.nce, u!lle 1indemnité de subS'ils,t:anee q:ui 1ne sera 
pas inféri·eure à ·CeLle ,prévue 'Par les oonventions collectiv.es ;en vtgueur 
dans la région du p.ay.s du trav:ailleur, où .cerui""ci est normalemen:t em
p1oyé. Si •la •Co.nventiorn oollect·ive ne :prévo~t 'Pas le cas de déplacement à 
l'étranwer ou ·s'.H n'existe 'P~S de convention co11ective, le eonducteur re
cevra une dndemni•té de 'subsist·anoe suffis.ante :pour lui ·per,mettre de 
oouvrir le coùt 1de troi1s .repas par jour et du logement. 

Retour au lieu de résidence. 

20. - Lorsque le voyage se trouve ·inrterrompu pour une cause in
dépendante de la volonté du- conducteur et qu'il ~lui est impossible de 
regagner, av•ec ·le véhicule qu'il ·conduit, .le lieu de sa résidence, :e·e con
ducteur a dr.oit au voyage de retour aux frais de s-on empJoyeur. Le 
voy.age de retour .doi·t se f·aire conf.orméme:nt ·aux instructions de J' e·m
ployeur. 

Contrale .we l'appZ.ication des dispa.sitions de . la présente-annexe. 

21. - To:ut conducteur étahlira, dans un livret indiv.iduel, ;pour 
chaque opérati.on de traniSjport, un relevé de ses heur·es de travail, de se1s 
périodes ode eo:nduite et tde ;ce.hle·s de ·repos et devra .présenter ce r·e1evé 
am •cours du voy·a·ge rsur la de:ma,nde de l'a,utorité ·compéten.te. L'oipé!'lartion 
de trans:p·ort ter1m.jnée, une OO!pie du relevé 1ser.a remi:se à l'empJ.·o~eu~T. 

22. - Tout ·em'Pl•OY€'Ur doi·t .conserver, 'pendant ~une :période de douze 
-mois au m·oioo, I.e.s re·1evés de tous les documents re•latifs aux questiiOIJ1'S 
traitées dans 11a prés·ente annexe et qui 1peuvent etre ~r:equis ·par l'auto~ité 
oompét·ent·e ,pour a~ssurer le reis;peet des dispositions de ladite annex.e. 

C ondu0teurs propriétatires. 

23. - ,Les di,s.posit}ons de .la ,•présenrte .annex·e, à .P.excep.tion .des 
paraJgra-phe:s 4, 7, 11, 12, 1.3, 15, 16, 17, 19 .et 20, .s'aip;p~:i,qu~nt ~aux con
duete.urs .propriétair·es conduisant }.eurs ,px:o:pr.e.s véhiou1es. 

Convoyeurs. i< i 
. l 

24. - Les dii&positio.ns de la p·résente annex·e à l' eXJce,ption d es para
tgraphes l, 2, 3, 8, 9 et 21, s'ajp!pliquent ~aux ·COnv.oy.euriS et à tous autres 
membres de :l'équi:pa;g-e qui ;pren:nent une ·parte ·effe.crtive a!UX opér:ations 
de trans:pnrt. 

Clause de sauvegard;e. 

25. - Aueune disposihon de oett·e· 1a11!nexe :ne doit etre eonsitdérée 
com1ne portant attein~te à une 1sentenc.e •arbitra·le, à une oonvenrtion eo~

lective ·o·u à .une· coùtume .qui ~a:ssure aux travaiUeur:s intéressés des 
·conditions ;plus fav.or;ables que oeJ.l·e.s prév,ues par ·la-dite annexe. 
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ANNEXE 8-1. 

TRANSPORTS DE VOYAGEURS 
CONDITIONS TECHNIQUES APPLICABLES A·UX ygHICULES 

l. - Tout véhkule aff,e·cté à un t~anspo~t int.ern:ational de voya
geurs doit :présenter .des oonditioùl!S de :oonf.ort et de séc•urité ~satilsfai

S·antes. 

2. - Le véhkule ·doit et:r.e .constrmit et équ:i1pé ·de façon à ne rpas 
prés.enter une -gene ;pour l.a dvculation par sa vite,sse insuffisa:nte, en 
partioulier dans 'les trégioùls accide:ntées. 

3. - ·Les di~positif1s do~vent etre :prévus .pour protéger, s'i·l y a 
lieu, ·Les voya.geur:s c-ont:r.e 1es :rayons .s-oJaire:s. 

4. - Le:s véhkule:s devn~ont :pouvoi.r ètre d.os .et eouverts. Hs s~eront 

chauffés par un 1p:rocédé offrant toutes garant:ies .de saJ.ubrirté lor.sque la 
tem~pérature e~térieure J''exig·e,ra. Hs dev.vont ètre pourvus d'1un système 
d'aéraUon convenable. 

5. - L'éc,Lair.age iùltér·ieur doit etre assuré de manière oonvenable. 

6. - La 1pJace réservée à chaque 1siège do.it ipemnettr.e d'off•ri.r un 
.confort s.u:ffisant aux personnes transportées.-

7. - Des ·e·m,pla·cements suffisants .parf.aitem.ent protégés contre 
les intem.péries seront rés·ervés aux bagages. 

8. - Le.s véhkml.es d.oivent etre équi:pés .d'un e~tiùl·Cbeur en bon 
état de marche. 

9. - E:n ,p.lus de ·la .porte d'accès normal, i·ls .doivent et~:e muni,s 
d'au moins •Une :is,s,ue de secours aména.gée .dans :une paro:i ·a.utre que celle 
où se trouve iladite (porte. 

10. - 1Les véhieules .as!SU~arrt des liai.son réguliè:r.es doivent ip·orter 
sur Je.s pairois ·laté~al·es extérieur~s et en ea.ra.ctère d'au moins lO cm. 
de hauteur J'·ind.ka,t'ion .des 1points de .départ •et d',arf!ivée .et d'au m·oi:ns 
une 1oeali té int·ermédi.aire. 

ANNEXE D-1. 

LETTRE DE VOIT·URE 

Artide l er. 

l. - Le -trans;port·eur doit v·eiUer à l'étahli:ssement d'une ilettre 
de voitur.e. 

2. - La lettr·e de voiture tdoit etre étaJbhe ·en troi:s exe1npla.ires. Le 
.premieil' -est :remi:s à l'e:x;pédite1ur, le deuxième .aoc·omp.a.gne [a ma:r·chan
dise ·et l·e ·tlr01is.ième -.est _rertenu 1par le t~rnnSipo~rteur. Des copi•e!s ·de la llett•re 
de voiture 1peuvent etre étahl.ies à ila conv·enanoe .de l'expédi·teur ou du 
tr.ansporteur. 
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Artide 2. 

l. - .La lerttre de voiture do:it .contenir les i.ndkations suivantes: 

l) J.e l~eu et la date de J'étahli:s:sement de l1a lettr·e de voitur.e; 

2) .le nom ;et Fadres.se de J' expédirteur; 

3) 1le nom et J'.adress·e du t~arusporteur; 

4) :le poin:t où [a m:a:nchandise ~est 1priise en .charge et' oelui prévu 
pour J.a livraison ; 

5) le nom et ~' ,a>dresse ~du de1stinatair.e ou autre réee:p:tionnaire; 

6) J1a dési,gn.ation de .I.a ma;r.chandis,e ·et le .mode d''emhallage; 

7) ~le· :nombre des oohs, leurs .marques 1parti·c:ulièr·e!s .ert leurs 
numéros; 

8) ~le :poids brurt ou !la quantité autrement eX!primée de la !ffia,r
chandise; 

9) J,e pri.x de tra:nsvort ·et autre·s fr.ai1s; 

10) les :ùnstructions r.equires :pour les fonmaJlités de douane et 
autre.s; 

11) l'indication que ,l.e transport est ·s~oumi.s, nonohstant toute 
clause eontr.ai~re, aux di1spos:i-tions des annexe.s D ·;du Cahier des .changes 
de l' A~ccord 1génénaJ :porta n t régloementa,tion éoonomique des t:narnSjports 
rou tiers internahonaux. · 

2. - Les .cas échéant, J,a ,Jettre de voitur,e doit còntenir les i.ndic.a-
ti.ons s1uivante:s: 

12) l'jnterdktion .de tout trans.bo~dement; 

13) les f.rai,s que 11'-e:Xipéditeur prendrait à sa char1ge; 

14) J·e montan t du re~m.boursement pouvant 1grever l:a. 1marchran-
dise; 

.15) la déclar.ati,on de ·1a valeur de J,a maJrcha·n.di,se -et celle de 
l'i.ntéret spéciaJ à Ja livrai,s·on; 

16) · les inst:r:uctions .de ~rexpéditeur au transporteur en oe qui 
concerne J'a:ssur·anoe de la ,m,a,rchandi,se; 

17) l'e déìlad oonve~u dans lleque[ le tr,ansport doit et,re €ffeetué (l); 

18) l·a · hs.te · des documents 1remis au otrans:porteur pour a~ceom

pagme.r le demrièm,e e:x:elm1plaire d.e la J.ettre de voirture. 

3. - Les partie.s peuvent por·ter sur la ~lettre de voiture to.ute 
~autre :i1ndkatilon ,qu'eHe:s j1ugenrt 'UtbHe. 

4. - Si une ·copie de la lettre .de voiture est utiJi,sée à tirtre de do
cument de ~cont:role am ·sens de l'·artide 6, paragr.aphe 4, du Gahier de.s 
eha.r,ges, ene ·doit ·contenir ·en outre, et sans :préjudi.c-e .d€s rel,ations entre 
Les 1parties 1au ~con~rat ·de transport, l·es indic.aUons suivantes: 

19) l·e type de Ja !carosserie ; 

(1) L'absence cl'une mention sur ce point vaut men tion: « sflns rl(ilai préfix(i ». 



Atti Parlamentari -21- Senato della Repubblica - 1693 

LEGISLATURA II - 1953-56 - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI 

20) la char.g.e rrnaximum (~artide 4, \pm:~a~gr;al)he 5, du Cahier de:s 
cha~~ge~s) ; 

21) le .numéro d'imm.atrioulati~on du véhkule ou, .si iC·e numéro ne 
Sluffit :pas po1ur idenb:fi.e;r Je véhkule, le .numéro du chassi1s; 

22) l·e kHométra1ge taxé; 

23) l'e poirnt de déjpa.rt et la destination du r01u dre1s véhi·cules ,ef
f,edmant un t~ans1port int~erna.ti~on·al (à J:enipHr ;seule~nent dans ~e eas 
où },e point de départ et (ou) oeLui de destination di:ffèrent :du :point où 
la ~ma~cha:ndi:se est pr'i•se ~en char1ge :et (ou) de ~celui qui est 1prévu prolllr 
s~a livr:ai:son) ; 

24) J·e ou ,}es points de passag~e des f~ontièr,e·s. 

ANNEXE E-1. 

ASSURANCE.S A CO.NTRACTER P AR LEiS TRANSPORTEURS 
POUR COMPTE D'AUTRUI 

l. - Transp,orts de voyageurs. 

a) 'Le trran:s.poN'eur est tenu de eontracter et de oonS'erver ~en v~aE
d'irté une po:tic~e d'aJs,surance couvrant 1la :r,esponsabillité qu':i~ IPeut. .en6orurir, 
aux te:rm·es de· la 'légis~l.ation en vigueur da.ns_ les pays pareOUfUIS, lpO•UJ? 
I~es doilllmruge1s ,causés raux ;personnes transportée:s, ~airnsi .· qu'arux tiers, 
c;or:m,pte t~e:nu éven·tuehl·ement des lirmit~ations· du montan t d' as.s'uranrc~e qui 
sont ou seront .admi1ses dans l~es 1pays en questi~orn. 

b) L'~ohli:gation d':as1srurer ~·a resipons,abi1rité du t~rans.p·orrteur IPOÙr 

l•e,s domanag·e:s ~causés aux ha,ga~g~es des ;per.sonnes tfians:portées 1~e1ste 

toute:Dois soutmise à la ~légi~sl.artiron :natiomale dres ;p:ays tparcoufius. 

2. - Transporbs de marchandises. 

a) Le tfla;ns,p·orteur ·e1st tenu de eontracte,r 1et :de eonse1rv~er en va
lidité ·une 1poHee -d'·as:&uranee eouvrant Ja re,s_p·ornsabilité qu'H !P'eut en;_ 
eourir amx termes de la ~égi1s,l,ation en vi1gue:ur d.an~s 1~es pays parrcouru.s, 
!pour r}es domiiTI:a1ges CaUISéS a'UX ~ti1e1fiS, C'QIDipte t~enu éventuelJ.ement des li
mitations du a:nontant d'Hssu:ranoe ~qui sont ~ou se,ront ad:rnis,es dans l~es 

pa.y;s en qru esti·on. 
b) Le trans:p~orteur est également tenu de ;contracter et de oon- · 

S'erver ~en v.aEdité une ,polioe d'.ass'llrance eo,uvrant 'Sa re:sponsabiHté p'Oiur 
pe,rrbe t:ot'a,le, ·perte I>aTtieHe ~et ava1r:ies de~s mar.chandises tra;nsportées. 

3. - Des entre:prises rprésenta~nt Jes g~ar.anti~es suffisanrtes iP'Our cou
vr:ir ~enes-:memes les ~dsque,s m'entionnés aux prara,graiPhe:s 1 et 2 ed-dessus, 
teHes de,s entfleprise~s ~publique:s, :pourront étre Ubérées par [.es autorités: 
eom;pétentes du :pay;s d'i,mmatri.cula~ti,on .de J'obligation de contraJCter et 
de oon:server ~en v~a1idirté 1:es .poJices d',assurance ,préV'ues :auxdits p.a~a

graphes. Ge pouvoir ne peut, en aucun ·ca:s, étre délégué à une· oDganisa
tion :P'fiof•es~sionneHe dans l~e.s eondit.ions 1prévue:s à ra,rlid.e 7 de FA1ccord 
~générrul. En ~ce .qui eonce~ne [~es paragra;phes 1-a) ~et 2-·cv), [a rprésente di-
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s~position ;ne di1spense ,p.as les entrepdses dont ,iJ s'agit de :se ~conformer 
dans les 1pays aut~e,s que le 1pays .d'immatr:i~cuJ.ati{)n du véhkule, ~amx rég1e
mentations nationales ou in·ternati·onale:s app~kable~s a ux entre:p:ri,ses 
ébrangères. 

ANNEXE E-2. 

ASSURANCES A (~QNTRAGTER P AR LES T1RANSPORTEURS 
DE MARCHANDISE,S POUR COMPTE PROPRE 

1. - Le ~transporteur ·est tenu de ,contracter ·et de co-nserver en va
lidité une po~ke d'·a,ssuranee {~ouvr~a~nt la responsahiHté qu'iJ peut en
courir a·ux te·rmes .de ,J.a légi:slati-on en vigueur dans ~es ;pays rparc-ou
rus, 'pour Jes dom.m:a1ges causés a'UX tiers, compte tenu év·e·n1mellemetllt 
des H~m:itations ~du monta·~t ,d'assura.nce qui sont' ~ou s.e.ront ~admises dans 
le.s pays e n- question. 

2. - Des entre~pri,s.es rprésenta.nt les .garanhes suffis·a:nt·e~s IPOUr cou
v·rir ,ffiles mémes Je1s ri~sques rmentionnés au para,graphe 1 ei-de~s.sus, t·eJJ,es 
des •entrep:ds·es publique.s, :p:ou:r.ront etre libérées 1pa:r J.e.g autorités (~QiiDpé
tentes du :pays d',im,matdcu1atio,n rde l'ohJ.i.g,a;tiom. de 'contracter et de con
server en vaHdité la 1police d' assurance :prévue ~aud:it ,paraJgraphe. Ce 
P'O'UV·oir ne rpeut, e.n aucun cas, etre délégué à :une onganis.ation dan1s les 
conditions :p-révues à ~1'-a~ticl.e 7 de J' Ac,çord .générat La rprés·ente di$posi
tion n.e di:spe.fi,se IP'a's Jes ·entre:prises·IC1ont ,irl ,s'agit de se oonformer, dans 
J:eis pays autres .que le pays d'imm·atri;culation du véhicule, -aux réglemen
tation:s .n:ational·es ou i·nte·rnationales avplicables ,a.ux entr·erprise.s ét:ran
gère,s. 

ANNEXE H-1. 

ENONCIATIONS DEVANT FIGURER AU DOGU,MENT 
AOCOMPAGNANT LE TRAN.SPORT POUR COMPTE D'AUTRUI (1) 

1) Le Ji,eu et 1la daJte .de l'étahliis:se,menrt du document; 
2} J,e ifi'Om ~et !l',adres,S'e de ll'e:x,péditeur; 
3) .le nom et l'·adrresse du trans1porteur; 
4) le IP·oint où la mar~chandise ~est pri,se ·en eharge .et ~èelui prévu 

pour la livraison; 
5) ll.e nom ~et· l'adresse rdu de~stin.ataire ou autre ·réceptionn.aire; 
6) !la désignat.ion de l1a m.ar·chandise; 
8) lJ.e p.oids brut OU Ja quantité 'E.iUtrement eXpTiimée de Ja m·ar

chandise; 
9) J.e ,pr:ix de t,ran:sp·o'rt et autres frai.s ; 

(l) La numération des énonciations est la meme que celle des indications de la, 

lettre de voiture figura,pt à l'a~mexe D-1 
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19) l e tJlipe de la carro:sseri·e ; 
20) 1a charg.e m·aXJimum (artide 4, ,p.aragra:phe 5, du Cahier des 

char-ges); 
21) l·e :numél'\o d'irnmatrioulation ,du véhi·cul·e où, si ce numéro ne 

suffit 1pas pour identiner [,e véhi.cul·e, J.e JlJumél'\o du cllassis; 
22) J.e kiJométr·~ge taxé; 
23) Je point de d~part ·et la destination du ou de~ véhk•ul.es e:ff·ec~ 

tuant •Wl transpo~t international (à ~emphr .s·eulement dan:s J.e eas où 
le point de d~part et ('ou) •oeJui de· destinati·on di:ffèr·ent du point où l·a 
ma~chandise .est ,p:rise .en ~char,ge et (·ou) de ·celui qui e.st p:révu potur sa 
livraison); 

24) J.e ou J.es points de 1pass~ge des fDorntièr.e.s. 

ANNEXE H-2. 

ENONCIATIONS DE.V ANT FIGURER AU DOCUMENT 
ACCOMPA,GNA·NT' LE TRAN.SPORT POUR co:MPTE PROPRE. 

l) Le U.eu et Ja dalte de l'établi:S:se1nent du document; 
2) l·e nom, J.'.adre,s.se ·et l'.objet de l'.entr·e,p:r.iJse d u transporteur; 
3) s'il y a Eeu, ~le inom, tl'adresse et 1'obje.t de J'.entreprise, de ~:a 

:personne ou des ;pemsonnès au·tres que Je ti'Ia.ns:porteur ohez qui l·a mar
chandis·e est 1pr.ise et ( ou) .a;uxquelJes eJ.le doti t e tre Hv·rée; 

4) J..e ou l·es poinrts de chargement; 
5) J.e ou les rpoi.nrts de décha.rtgement; 
6) J.a dési1gnation de ~le m•ar·chandis-e; 
7) le :poids brut ou la · quantité au.trement eXipTitmée de la mat

·Chandi·s·e; 
8) J.e tJlipe de Ja carrosserie; 
9) la eharige maxi,mum (artide 14, parawraphe 5, du Cahi.er des 

charg.es); 
10) J.e .numéro d'iirnma.tri·cuJ.ation du véhicule o.u, si c·e numéro ne 

suffitit :pas !p'OUr identifier Je véhicuJ.e, ~le numér.o du chas.si.s; 
11) il .. e kHométra.ge; 
12) le ou ·les poi!Il ts de p1a.ss.age d-es f;rontière~s. 
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PROTOCOLE ADDITIONNEL 
A L'ACCORD GENER.AL PORTANT REGLEMENTATION ECO .. 
NOMIQUE DES TRANSPORTS ROUTIERS INTERNATIONAUX 

Les sous.si,gné.s, dùm·ent aurtoll'isés, s.on CIOnveillus de •C..e qui suit: 

l. - T-oute Autorité a1liée de c·on:tròle dans un tenritoire ooc:upé 
dè l'Eouro~pe qui est ·en ~apport avec la Gommission économique pour 
.l'Euro1pe •e:n verbu du par.ag.raphe lO .du ·mand.at de l·a Comm~ssion _ p·eut 
notifier :au ISecrét.air·e génér.al de ror,garusa·bi·on des N atio:Ths Unies que 
'les di,s!positionLS. de J.' Aocord 1général ou -d'une •annex:e établie postéri.eure
ment ont été -i,nwoduites dans 1a légi:sJ.ation i.ntérieur·e du iber.ritoire re.n 
·C]jÙestion et qu;e:hles ,ser·ont ,appliquées. en c.onfomnité ·avec les dis1positions 
consti tutionnell.es e!ll vi:g.ueur sur e-e territoi're. 

2. - Oette !llotifk·ation ,aura les effe:ts qui suiv·e:nt: 

a) Les dis,posi,ti.ons. de J.' Acoord 1général et de toute annexe établie -
.postéri·euren1e.rut :S

1:ap:PJique:ront aux re·l.ations .e:ntr·e 'les. Parties Gon
tra:etantes et 1es ·berritoires mentio:nnés au i)ara;gra;phe l d-dess.us, ·au 
suj et .desquels la no:ti:fkart.io!ll prévue .audit par.~gra.phe aura été fai te, 
~près trente j•OUiìS à •Co[l)J):ter de la date de :réc·e,pti.on de cette uotific·a
ti·on ~par le Secréta·Ìire génér.al de J.'Organi,sabon des Nations U.ni·es si 
l' Ac.cord .e,st .entré en v~i.gueur à ·cette date, .sinon. à la date ;de c·e.tte ~entrée 

e n v~gueur. 
b) Le Secréta:i.r:e 'général de J' 0l"ganis.ation des Nabions Unies 

communiquera Je-s notific·ations qui lui seront cf:aites, avee 1.a date de leur 
réce,pbon, ·aux Part•ies Gontraotantes ainsi qu'aux tem''irtoires .au suj.e:t 
desquel!s une notirfioation aura été f,aite ,conf.ormém·ent · à 1a procédure 
p.révue au para.graphe l d-.dessus. 

c) Les te·rritoires :au ,suj.et desque~s une notific,atio,n aur:a été faite 
conf01mnément à ladirte procédu:r-e .auront J·es. memes .ckoits et serolll't 
IS'OlUmis .aux meme ob~·Ìg1a'ÌliO!l1S yjs-à-v,is des P,arbe:s Gontl'lact.a1ntes !que 
c-es P.arrtioes ~mèmes. 

3. - Le présent PJ'oto·col·e-entrera en vtgueur à loa date de sa silgna
tul"e· et ,s,er:a ,considéré comme f:aisant ;parti·e intégrante de 1' Accord -gé
néral à ·la date d'•entrée en vi,gueur dudit A·coord. 

FAIT à Genèv·e, en un. .seul e:x:emplaire, en ~1angues .anglaise et fran
ç.ai:se, les. deux textes f.a:i,sant éga1ernent foi, J,e diX--tS·eipt m·ar.s mH neuf 
cent c.inquantequatl"e. 

Pour la Belgique (.Sous rés·erv·e de rakification): 

LEROY 

Pour le Danem.ark (Sous réserve de ratifioatioon) : 

SVEN HERMANN ACKER 
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Pour la Fr·anc:e: 

G. CLAUZEL 

Pour la Grèc-e (Sous !l"éserv.e de r-atification) : 

HADJI V ASSILIOU 

Pour l' It.alie (Sous rés.e:rve de rati11èation): 

NOTARANGELI 

Pour le Luxembourg (Sous -réserv·e de r.atification): 

R. LOGELIN 

Pour les Pay.s-Bas (Sous rése.rve de .ratifi.cation): 

K. VoNK 

Pour la Suèd:e (Sous réserve de lr•ati-fica•tion) : 

G. V. HAL·L 

Pour la Suis·s·e (8oùs réserve de ratifi·cation): 

TAPERNOUX 

Powr le Royaume-Uni de Grande-Br e tagne et d' lrlande du Nord (Su
bject to rati,fi·cation): 

READING 

Pour la Yugoslavie (Sous réserve de rati:fkation): 

B. CRNOBRNJ A 
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PROTOCOLE DE SIGN.A.TURE 

Au rr1:0n1ent de procéder à la signature de l' Aocord général ,portaut 
régle,m.entation éoo-n011ni,q;ue ·des transport.s routiers internationaux, les 
sous:signés, ·dùm·ent ,a,utor.isés, .sont -conve·nu:s des .. précisinns qui fi.gmorent 
aux -artides 1pre,mie.r, 2 ·et 3 ci-des·sus ·et ont pris acte des réserves f·or
:mulées à l' a.rtide 4 : 

A~rt.ide .premier. 

Son t insérées ·dans l' Aocor,d général à la date de l·a s:i,gnature -l es 
annexes A, B-1, D-1, E-1, E-2, H-1 et H-2 .au Cahier des oharges. 

Artide 2. 

Par déroga.tion aux disposirbions .du .para1graphe 8 de l' ·a~rtid-e 9 de 
l' Aceo:rd génér.al, l'tannex·e C-1 sera o uv erte le :premi•e,r j ~uillet 1954 à ia 
sitgnature des pays qui, à ·C'e 1nom·e.nt, a:uront :Signé l'Accord ~général ou y 
auront -a1dhéré. EHe fera IPa;rtie intégNt.nte de J'Ac,cord généra'l à l'égard 
cles pays qui l'auront tacceptée ,so,it en la .signant à la datè indiquée ci
dessus, soit -en y adhérant ultérieure1nent, soit encore par une ~adhési-on 
sans réserve à l' A·ocord général à tlne date .postéri·eure au pre;mier 
j·uiJlet 1954. 

Aux rfins de l'a,pp}i.oation de Il' A~ccolfd -général, :les transipo.rts e:ffectués: 

a) entre le Royamne-Uni -et la Répuhlique d'Irlande; 
b) entre .le Danemark, la Finlande, la Norvège ·et ~l-a Suède, ne 

sont •pa•s c-o:nsi,dérés comm'e tDan:sports internationaux. 

AJrhde 4. 

acl a1·tic.Ze 2 de l'Accord, g-énéral et paragraphe l de l'annexe A au C.ahier 
des cha1rges. 

Le re1présentant de l'Ita1ie réserve .pour son p-ays Je droit de ne pas · 
a,ppliquer ·le par3.1gra1phe l de 1' Annexe A aux co-nduct.eurs de véhic.ule.s 
i.m·matrieulés dans les rpays n-on P~arti-es à r A,ccor:d généraL 

acl annexe A au Cahier de-s charges. 

Au Roya~un1e-Uni , les heures normales .de travaH, les. ~congés, les 
jours fériés et 1es indemnités de subsistance (paragraphes 4, 11, 12, 19 
et 24) sOint fìxés ,soit ,~par voi~e de -conventio:ns ~c-oLlectives ou pa;r v-oie d'ar
bitrage, :s-oirt p-ar cles org,anismes .indépendants ét-ablis par la ù:oi et le 
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Gcuv.ernem.ent ne joue aucun .rò.le dans 1eur réglementab on. C'·est :POUr
quoi Je r 2·prés-entant clu R oy.aume-U11i ne saura:it tgaramtir que les déc.i
sions int·ervenues e:n },a matière s er·nnt eonformes aux stipul.ations débail
lées de l'annex·e A, éta11t ent·endu que les h··ansporteurs en :prov·ena.nc·e .du 
Royaume-Uni IPOUTront etre tenus .par la législ·ation cles !pay.s Patrbies à 
l' Accord généra1 de se confòrmer aux para.g,r·aphes ren queshon_ de l'an
nexe A J·orsqu'il.s p.arcourent ,ces pay.s. 

ad para,gra.phe l de l'annexe A au Cahier des charges. 

Gmnpte tenu du Prot.oeole a·dd.irtionnel à l' A·c·c-ord ,généra•l, le droit a 
été réservé ,·potlr les Z·o.nes oecid·enta1es -d'Allen1a,gne d'e.xig.er que les 
conducteurs de véhicules aff·e·ctés au transport de personne.s visé à l' Ac
cor.d :général aient un àge m ini·Inmn de 23 .a-ns. 

Le représenbant de l'Italie a cléclaré ne tpouvoi'r a.c.celpber .cette réserve 
qu'à eondihon qu'eHe .ne porte pa.s préjudice à J'application d'autre·s 
oo'llvenhons i:n terna tionale.s. 

,Ct;cl paragraphe 4 de l'annexe A au Cahier cles charges. 

Le rep.rése·ntant de la Suisse rés:e.rve pour son .pay:s le dr·oit de n2 

pa.s ap:plique.r l'e para·gra,phe 4 de l'annexe A ·SUr te.r;r:iboire 1Suisse, en 
raison des dispositions spéciale·s re·l·ative:s aux ~s·alair·es ·et à Ja durée du 
travai'l en vi1gueur en Sui.s.s.e . 

. Le .représe·ntant ·de la Turquie réserve 1pour ~son 1pays le dtroirt de 
ne 1pa:s appliq;ue.r aetue·Hem·ent, ·intégralement, :J.es d.i•s1positions du p:ar:a
gra1phe 4 ·de l'anne·xe A sur territoire t•urc en ra·ison de la législabon 
reloative aux ·salai,res et à Ja :durée du travail en vitgue:ur en Turquie . 

. ad paragrap1he 6 de l'anrnexe A au Cahier de·s charges. 

Le r eprésent.ant d e la .Suède réserve pour s on pays le d'r-oit de dé
ro:ger .aux odiiS\p·osihons du p:ar.agr·a.phe 6 b) ·de l'anne~e A, car Je.s .règle
·me·nts en vigueur en Suèd·e ne IP•ermettent pa.s de réduire à moins de 
9 heures la :période .de re,pos .si ·Ce n'est deux foi·s par ·période de sept 
j·our.s !P·O·ur chaque .conducteur. 

a·cl p.aragraphes 8 et 9 de l'annexe A au Cahier des charges. 

Le r·eprésent•ant de J.'Italie réserve pour son pays le dro·it de ne pas 
o1:vppliquer ·les ·pa~ra,gra:phes 8 et 9 -de J',a;nnex'e A •sur le t·erritoir.e ita1ien . 

. c~cl paragrap!he 12 de l'annexe A a'lt Cahier des charges. 

Le ~r e;prés·entant de l' Autri.che réserv·e ;p·our ~son :pays le droit d'auto
:ris·er le:s ·entre,prises à ·employer, sur ·l-e terriba:i.re aut:rrche'll, le.s con
.ducteurs pe:nd.ant le.s jours fériés ~s·ans leur ac·corder de jours ,de 'r eiP•Ois 
de r emp.lacem·ent, à conditon que ,soient observées 1-e-s d i·sposi tions na
tiona1es en vig:ueur eonoernant 1a .rétribution du travail de ceUe sorte. 



Atti Parlamentari -28- Senato della Repubblica - 1693 

LEGISLATURA II - 1953-56 -DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI 

.GJd paragrapihe 14 de l'annexe A au Cahier de·s charges. 

Le r.eiprés:e.ntant de l'Itahe Tés-erve ,pour ·son 1pays [.e droit d'ex1ger 
un .s.e-cond !cnnducteur dans tous Jres cas où ·Une automobHe est ·accom
:pagnée d'une remorque, ceJ.a. s-an:s préj,udioe de 1'a;p1prlri·cation d'autres 
conventions ·inter:nat~i,omraJ.,es. Gepen.dant, ·Oette ;réserv·e n·e v:ise pas il.es 
r:emorques à de·ux ro1Ue1s affectées ·excl:usivement ·au tr,ansport des ba
g.~g.es, outHs, etc., !or:sque les oonditions techni~que:s énnncées 1par l·es 
autori.tés compétenJte.s sont ,remplies. 

Le r·eprésentant .ctu Royaume-Uni .rés·erve iiJrOU!I' oon pay,s l·e dlìoit 
d'·exige-r, J.osqu'il ,s'.ag.ir-a ·d'un train -routier .cocrnposé d'un véhi,c;ul·e trac
te:ur non ,porteur et d'une ;remorqure, que le :p&~on:nel du train routier 
com1pr:e,nnre un ·con voye.Uir, suiv:amt ~·es c.orriditions :p~r.esc:Di:tes par la légi,grl,a
tioill en vi,guèur dans l.e R:oyaum.e-Uni. 

ad annexe D au Cahiers des charges. 

Le re1présentant du Roy,aume-Urni f,a,it ~a réserve suivanrte : 

Les dispo1sitions de l'a:nnexe D ne s'ap;pJ:ique!I'on:t :pas aux tvansports 
à destination rou ren a;:>rov·enance tdu Royaume-Uni, étant enbendu que : 

a) ·les .autres P.arlie.s à .r Ae0ord :général .pourront e)Q;ger dans 
leur légi:Sl·ation .que- ~le:S trans.ports ren :provenance .du Royaume-Uni soi,ent 
or.ganisés ~oonfo.rmément à iliadit·e a'llnexe .pour .la parlie du tr.ajet efferc
.tuée s;ur J.eur territoi1re; 

b) Te GouVlernement ·~u Royaume-U.ni n·'•exige~a .pas Je remplàce
ment par un autr·e document de ~~a lettre de voiture prévue 1par i adi te 
annexe dans le cas de trans:ports ·en ;p.rovenance de ~',un de cres jpays, q;ui 
s'eff.ectueraie.nt da.ns ~e Roy,aume-Uni ·conformém·ent .aux d.isiJ)ositions 
de 1la.d,ite annex·e. 

Le lprésent Pvotooole ra;ura les mfu.nes fOI~C·e, valeur et durée que 
l' Accor.d ,général dont H doit etre .considéré comrme f.aisant partie inté
grante. 

FAIT à Gèneve, en un .seul esempla~Ìif:e, en loan,gues angJaise et fran
ça:ise, J.es deux t·extes fai!Sant é,ga!lement foi, l·e dix-sept m.ars mil neuf' 
oent cinquamtequat:re. 

Pour la B elgique (Sous -réserv·e de rahfication) : 

LEROY 

Pour le Danemark (SoiUs réserve de ratifi.cation) : 

SVEN HERMANN ACKER 

Pour la France : 

G. CLAUZEL 
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Pour la Grèc1e (Sous rés,e:rve de ;r•atifioation) : 

HADJI V ASSILIOU 

Powr l' Italie (Sous rés,erve d.e rati'fication): 

NOTARANGELI 

Powr le Lux-embourg (1Sous réserv~e de r~atificat~on) : 

R. LOGELIN 

Povur les Pays-BOJs (Sous rése'rv'e de ·r'ati:fioatilQn) : 

K. VoNK 

Pour la Suè:de (1Sous rés.érve de l"atification) : 

G. V. TALL 

Pour ta Suù31se (Sous résel"Vle de .ratirfkation) : 

TAPERNOUX 

Pour le Royaume-Uni de Gra'mde-Bretagne et d' Irlande du Nord (Su
bject to :ratirfkatiorn) : 

READING 

Pour la Y ougos1lavie (Sous rés~erv·e de ~atirfication) : 

B. C'RNOBRNJ A 


